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POLSKI

Bezprzewodowa stacja pogody model 3571

WSTEP
Gratulujemy Panstwu zakupu nowoczesnej stacji pogody z wyswietlaczem LCD. Zapraszamy
do zapoznania si¢ z instrukcjg obstugi urzadzenia.

URUCHOMIENIE

e Otworz wieczko baterii nadajnika i stacji i wiéz baterie AAA 1.5V, zgodnie z kierunkiem
polaryzacji opisanym w komorze baterii. Zamknij wieczko zakrywajace baterie.

e Po wlozeniu baterii, wszystkie symbole na wyswietlaczach powinny sig zapali¢ a stacja da¢
sygnat dzwigkowy.

« Nastepnie stacja postara sie teraz nawigza¢ potgczenie z nadajnikiem (nadajnikami). Moze to
zajgc¢ ok. 3 min. Odebrane dane zostang wyswietlone.

* Twoja Stacja Meteorologiczna oraz czujnik(i) sg teraz gotowe do pracy.

« Jedli nie uda si¢ nawigza¢ potgczenia pomigdzy a nadajnikiem, nalezy wyjg¢ baterie ze stacji
oraz nadajnikéw, odczeka¢ 10 sekund i powtérzy¢ czynnosci jeszcze raz.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

» Zegar DCF automatyczny sterowany radiowo

» Mozliwo$¢ recznego ustawienia zegara

» Budzik z funkcjg dobudzania SNOOZE

» Dwa alarmy zegara

» Kalendarz

» Termometr wewnetrzny z pamigcia MIN/MAX

» Termometr zewnetrzny bezprzewodowy z pamigcig MIN/MAX
Alarm temperatury

» Higrometr wewnetrzny

» Pods$wietlenie wyswietlacza LED na kilka sekund

» Baterie: 2 x AAA/LR3 (stacja) + 2 x AAA/LR3 (nadajnik) nie dotaczone.

KLAWISZE FUNKCYJNE

MODE - przycisk ustawien

A - W trybie ustawien naci$nij przycisk, aby zwigkszy¢ ustawiang warto$¢ o jedng jednostke.

¥ - W trybie ustawien naci$nij przycisk, aby obnizyé ustawiang warto$¢ o jedng jednostke.
MEMORY - przycisk pamigci, stuzy do podgladu warto$ci minimalnym i maksymalnych temperatury
ALERT (ALARM) — stuzy do ustawien alarmu

LIGHT/SNOOZE - Stuzy do przesunigcia czasowego alarmu i wprowadzenia czasu drzemki oraz do
pods$wietlenia wyswietlacza.
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Wiasciwosci czujnika zdalnego:
» Czestotliwos¢ pracy urzadzenia: 433 MHz.
» Zasieg dziatania w otwartej przestrzeni 30 metréw

Inicjalizacja urzadzenia :

» Ustaw urzadzenie z dala od mozliwych zakidcen fal radiowych, np. router wifi, brama na pilota itp.

» Chron zestaw przed szkodliwym dziataniem promieni stonecznych uniemozliwiajgc nagrzewanie,
przektamujace wskazania.

» Otwodrz komore baterii w stacji oraz nadajniku i wiéz je zgodnie z polaryzacjg. Nie uzywaj tzw.
»2akumulatoréw” z uwagi na zbyt niskie napiecie.

» Po wiozeniu baterii wszystkie ikony wigcza sie na kilka sekund oraz wigczy sie krétki sygnat
dzwigkowy.

» Odbiornik zdalny zacznie taczy¢ sie ze stacja, obrazuje to migajgca antena. Potgczenie trwa zwykle
okoto 5 minut.

Ustawienie zegara DCF

Zestaw po wiozeniu baterii nalezy pozostawi¢ na noc w celu petnej synchronizacji radiowej czasu
DCF. Bedzie on probowat nawigzaé potgczenie w nocy i wczesnym ranem o peinych godzinach, w
przypadku braku synchronizacji nalezy zestaw zresetowac i pozostawi¢ na kolejng noc.

Sygnat DCF mozna wytgczy¢ poprzez nacisniecie przycisku , ¥” przez 2 sekundy.

Reczne ustawienie czasu:

» W celu ustawienia roku nacisnij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy przycisk “MODE”.

» Sekwencja kolejnosci ustawien wyglada nastepujgco:

Godzina < Minuty < Widok miesigc/dzien lub dzier/miesigc =& Rok = Miesigc = Dzien = format
M/D (miesigc/data lub odwrotnie data/miesigc) = Strefa czasowa = Widok 12h/24h < Godzina =2
Minuty

» Uzywajac przyciskéw “A” i “¥” ustaw zgdang warto$¢ po kolei dla kazdego z poszczegéinych
ustawien.

» Nalezy nacisng¢ kazdorazowo ,MODE" w celu zatwierdzenia ustawien.

» Aby zatwierdzi¢ cato$¢ ustawien nacisnij przycisk ,MODE”.

Ustawienia alarméw budzika:

» W celu ustawienia ALARMU nacisnij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy przycisk “MODE”.

Na wyswietlaczu pojawi sig jeden alarm.

» Po ponownym naci$nigciu przycisku ,MODE" na wy$wietlaczu pojawi sie drugi alarm.

» W celu ustawienia pierwszego alarmu nacisnij A, w celu ustawienia drugiego alarmu ponownie
nacisnij A, kolejno$¢ dziatan alarmu(éw) zgodna jest z sekwencjg:

Alarm 1 open (alarm pierwszy wigczony) — Alarm 2 open (alarm drugi wigczony) — Alarm 1 and
Alarm 2 are open (alarm pierwszy i drugi wigczony) — Alarm close (alarmy wytgczone).

» W docelowo wybranej sekwencji naci$nij przycisk "MODE" przez 2 sekundy, az godzina alarmu
zacznie migacé.

» Za pomocg przyciskéw ,A” oraz , ¥” ustaw zgdang warto$¢ kolejno godzin i minut zatwierdzajac
przyciskiem ,MODE".

» Nacis$nij przycisk ALARM, aby potwierdzi¢ ustawienie i zakonczy¢ procedure zmiany ustawien.

Funkcja drzemki SNOOZE
» Aby wigczy¢ tryb drzemki SNOOZE w trakcie sygnatu dzwigkowego alarmu nalezy nacisngé
przycisk ,SNZ”, op6zni to alarm o 5 minut. Na wyswietlaczu pojawi sig¢ symbol ,Zz”.



Zmiana jednostek temperatury °C/°F
Nastepuje poprzez krétkie nacisnigcie , V™.

Ustawienia alarmu wartosci granicznych temperatury:

» Nacisnij przez 2 sekundy przycisk "ALERT"

» Ikona gérnej granicy alarmu temperatury zacznie miga¢, ustaw wartosc za pomocg przyciskéw A" i
ZatWierdi przyciskiem ,ALERT".

» lkona dolnej granicy alarmu temperatury zacznie miga¢, ustaw warto$c za pomocg przyciskow A" i
"V,

Zatwierdz przyciskiem ,ALERT".

W przypadku wystgpienia alarmu pojawi sie sygnat dzwiekowy, wytacz go naciskajgc dowolny
przycisk oprécz ,ALERT".

Aktywacja i dezaktywacja alarmu wartosci granicznych nastepuje poprzez nacisniecie przycisku
LALERT

MIN/MAX temperatury:

» Aby przetgczy¢ sig do trybu MIN/MAX temperatury nacisnij przycisk ,MEMORY".
Naci$nij przycisk jeden raz, aby wyswietli¢ maksymalne warto$ci temperatury.

Naci$nij przycisk dwa razy, aby wyswietli¢ minimalne warto$ci temperatury.

Nacisnij przycisk trzy razy aby powréci¢ do widoku aktualnych wartosci temperatury.

» Aby zresetowac¢ wartosci nacisnij | przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk “MEMORY”.

Podswietlenie wyswietlacza
Za pomocg przycisku LIGHT/SNOOZE aktywujemy pod$wietlenie na ok. 5 sekund.

Dodatkowe informacje dotyczace wartosci granicznych

» Jesli warto$¢ mierzonej temperatury wykroczy poza zakres pomiarowy urzadzenia na wyswietlaczu
pojawi sig: LL.L , analogicznie dzieje sie z wartoscig wilgotnosci, wéwczas na wyswietlaczu pojawi
sig HH.H.

Potaczenie z zewngtrznym czujnikiem radiowym:

Baterie w nadajniku zdalnym i w stacji muszg by¢ wiozone zgodnie z polaryzacja.

» W przypadku stacji z obstugg wigecej niz jednego nadajnika zewnetrznego domysinie nadajnik
zdalny ustawiony jest na kanat 1, aby zmieni¢ kanat na 2 lub 3 kanat uzyj suwaka z tytu nadajnika.

» Naci$nij na stacji przycisk “CH” aby przetgczy¢ kanat (1, 2 lub 3). Stacja ma mozliwo$¢ wspétpracy
z jednym, dwoma lub trzema nadajnikami zdalnymi. W zestawie znajduje si¢ stacja bazowa i jeden
nadajnik zdalny (czujnik zewnetrzny).

Informacje dodatkowe dla potaczenia radiowego nadajnik — stacja:

W celu uzyskania jak najlepszej komunikacji pomiedzy poszczegélnymi urzadzeniami nalezy stacje i
sensor instalowa¢ w odlegtosci co najmniej 2,5 m od zrédet promieniowania tj. telewizor, monitor
komputerowy, kuchnia mikrofalowa, router WI-FI, metalowe ramy okienne, dachy kryte blachg itp.
Nalezy réwniez uwazac aby takie zrédto nie znalazto na drodze komunikacji nadajnika ze stacja
poniewaz moze znacznie thumi¢ sygnat lub go catkowicie pochtania¢. Brak komunikacji pomigedzy
poszczegdlnymi urzagdzeniami moze by¢ spowodowany roztadowaniem sie baterii.

Montaz oraz ustawienie stacji i nadajnika:
» Sensor jest odporny na wilgoé, nastonecznienie i mréz, jednak aby unikngé¢ jego dtugiego



przebywania pod wptywem wody ( bardzo diugie i intensywne deszcze zakidcajg pomiary
wilgotnosci) zaleca sie umieszczenie go w miejscu zadaszonym (np. gérna czg$¢ wneki okiennej). W
okresie zimowym przy niskich temperaturach spada pojemno$¢ baterii a tym samym skraca sig¢ ich
czas pracy. Ma to znaczenie w przypadku sensoréw zainstalowanych na zewnatrz pomieszczenia.

» Nadajnika oraz stacji (szczegdlnie wyswietlaczy) nie wystawiaé na dtugotrwate dziatanie promieni
stonecznych (dziatajg one destruktywnie na wyswietlacze LCD, powodujg przektamanie pomiaréw,
mogg spowodowac tzw. wylanie baterii.
Jezeli nie mozemy ustawi¢ jakich$ parametrow lub niema komunikacji pomiedzy czujnikiem a stacjg
to przed zlozeniem reklamaciji nalezy zresetowac stacje i czujnik (wyja¢ na 5 min baterie). Ponownie
wiozy¢ baterie i rozpoczg¢ ustawianie.

» Odbidr stacji radiowych jest stabszy w pomieszczeniach o $cianach betonowych (np. w piwnicach)
oraz w blokach mieszkalnych, gdzie wystepowa¢ moga zaktocenia takie jak . telewizor, monitor
komputerowy, kuchnia mikrofalowa, router WI-FI, metalowe ramy okienne, dachy kryte blachg. W
takich przypadkach zaleca si¢ umieszczenie systemu w poblizu okna.

NALEZY UZYWAC TYLKO FABRYCZNEGO ZASILACZA SIECIOWEGO DOLACZONEGO DO STACJI

SRODKI OSTROZNOSCI

. Unika¢ narazania urzadzen na wysokie temperatury, wibracje czy wstrzgsy, gdyz moze to
spowodowac ich uszkodzenie lub niedoktadnosci pomiarowe.
. Do czyszczenia ekranu i obudowy uzywac¢ tylko migkkich, wilgotnych materiatéw. Nie uzywaé

rozpuszczalnikéw ani zadnych $rodkéw czystosci, gdyz mogg one spowodowa¢ odbarwienia i
uszkodzi¢ ekran lub obudowe.

. Nie zanurza¢ urzadzen w wodzie.

. Natychmiast usung¢ roztadowane baterie aby unikng¢ wycieku elektrolitu. Stosowa¢ tylko
fabrycznie nowe baterie, takiego typu, jaki okreslono w niniejszej instrukcii.

. Nie wolno dokonywa¢ manipulacji wewnatrz przyrzadu, gdyz spowoduje to utrate gwarancji i

moze spowodowac jego uszkodzenie. Nalezy dostarczyé urzadzenie do punktu zakupu, aby
umozliwi¢ naprawe przez wykwalifikowanych specjalistow.

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

. Producent oraz sprzedawca nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za uzytkowanie produktu
niezgodne z jego przeznaczeniem

. Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku w celach medycznych, a uzyskane informacje do
publicznego rozpowszechniania.

. Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku domowego i funkcja prognozy pogody nie jest w
100% doktadna. Prognoza pogody nie powinna by¢ interpretowane jako w petni precyzyjne pomiary.
. Ten produkt nie jest zabawka! Utrzymywac¢ poza zasiggiem dzieci.

. Zadna czes¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana bez zezwolenia producenta.

ZGODNOSC Z NORMAMI
Produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. Deklaracja
zgodnosci dostepna jest na www.terdens.com.pl

Dystrybutor: TERDENS ul. Mickiewicza 46, 05-850 Ozaréw Maz, tel./fax.: (22) 7223664, 7210483,
www.terdens.com.pl, email:terdens@terdens.com.pl

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE CG 0678



http://www.terdens.com.pl/
http://www.terdens.com.pl/
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WIRELESS WEATHER FORECAST STATION
Technical data:
» Radio controlled Clock via - DCF frequency
» Manual time setting.
» Continuous calendar up to year 2099.
» Date and weekday display.
» Temperature alternatively in °C or °F.
» Time in optional 12/24 hour format.
» Two daily alarms
» Automatic snooze function (5 minutes).
» Thermometer: Indoor measurement ranges: 0°C (32°F) ~ 50°C (122°F)

outdoor measurement ranges: -19.9°C (-3.8°F) ~ 59.9°C (139.8°F)

» Minimum/maximum display for indoor and outdoor temperature
» Outdoor temperature using wireless technology detection.
» Hygrometer: measurement range: 20% ~ 95% RH. Separate display of indoor use.
» LED back light display (auto off after 8 seconds).
» Battery: 4 x AAA /LRO3 (The receiver and transmitter each with 2PCS ).

LCD SCREEN AND SETTINGS:

Indoor temperature in °C/°F values RFicon Dumuﬂrtemperalurein °CI°F values

N Fnat- qu ‘ ‘T
8 "l.ﬂ ol .-lﬂ
+DSTicon

+RCC icon
r:er5
Alarm 1 and 2 icon
Time " ‘ ' 59

20 9. B

Date Month  Week  Indoor humidity values

| Cozyicon

Wireless remote sensor (transmitter)
» Transmitter frequency: 433.92 MHz.
» Range of transmission is up to 60m (200feet).

Initial operation:
» The outdoor remote sensor cannot be placed in the position of the sun irradiation, cannot be placed
in the position of the electromagnetic field radiated, and cannot be placed on the ground



» Open the battery compartment on the rear side of the outdoor remote sensor and insert the

batteries. Pay attention to observe the correct polarity. Close in the battery compartment

» Open the battery compartment on the rear side of the receiver and insert the batteries. Pay
attention to observe the correct polarity. Close the battery compartment.

» When you insert the batteries, all the icon on the LCD display will briefly light up for 3 seconds, and
you will hear a beep tone, and detect indoor temperature & humidity.

» The receiver will now start to make a connection to the outdoor remote sensor. This operation takes
about 3 minutes and is displayed by a flashing reception RF antenna symbol in the “OUTDOOR”
display area on the receiver.

» After receiver has created a connection to the outdoor remote sensor, it will then b enters the Radio
controlled mode.
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Manual time setting:

» Press and hold down the “MODE?” button for 2 seconds, the Year display 2012 starts to flash. Now
use “A” and “V¥” buttons to set the correct year.

Press “MODE” to confirm your setting, the Month display starts to flash. Now use “A” and “¥”
buttons to set the correct month.

Press “MODE” to confirm your setting, the Date display starts to flash. Now use “A” and

“ ¥ “buttons to set the correct date.

Press “MODE” to confirm your setting, "M" and "D" for the date displays starts to flash. Now use
“A” and “ ¥ “buttons to select the display order of the month and day.

Press “MODE?” to confirm your setting, the Time zones start to flash, Now use” A” and “¥” buttons
to set a correct time zone (-12 to +12).

Press “MODE” to confirm your setting, the 12/24 hour mode display starts to flash. Now use “A”
and “ ¥ “buttons to set the correct 12/24 hour mode.

v

v

v

v
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» Press “MODE” to confirm your setting, the Hour display starts to flash. Now use “A” and
“V¥ “buttons to set the correct hour.

» Press “MODE? to confirm your setting, the Minute displays starts to flash. Now use “A” and
“¥“buttons to set the correct minute.

» Press“MODE?” to confirm your setting and to end the setting procedures, enter the clock mode.

F.Y.L:

» After 30 seconds without pressing any button, the clock switches automatically from Set Mode to
Normal Time Mode.

Setting the daily alarms:

» Under the clock mode, press the "MODE" button, LCD display alarm 1 time, once again press the

"MODE" button, LCD display alarm 2 time.

» Under the alarm 1 or 2 mode, press once the “A” button, LCD display the alarm 1 open icon, this

now , the alarm 1 function is opened. once again press the “A” button, and open the alarm 2

function. open the following order: alarm1 open — alarm 2 open — alarm 1 and alarm 2 are open —

alarm close.

» Alarm 1 or Alarm 2 display mode, Press and hold down the “MODE” button for 2 seconds until
Alarm Time flashing icon is displayed. Now use the “A” and “ ¥ * buttons to select the alarm time
you require and briefly press the “MODE” button to set this Alarm time.

» The Hour display of the Alarm 1 time starts to flash. Use the “A” and “ ¥ “buttons to set the required
hour. Press “MODE” button to confirm your setting

» The Minute display of the Alarm1 time starts to flash. Use the “A” and “ ¥ “buttons to set the
required minute. Press ALARM button to confirm your setting and to end the setting procedure.

» The Hour display of the Alarm 2 time starts to flash. Use the “A” and “ ¥ “buttons to set the required
hour. Press “MODE” button to confirm your setting

» The Minute display of the Alarm 2 time starts to flash. Use the “A” and “ ¥ “buttons to set the
required minute. Press ALARM button to confirm your setting and to end the setting procedure.

F.Y.I:

» After 30 seconds without pressing any button the clock switches automatically from setting mode to
Normal clock mode.

» The alarm will sound for 1 minutes if you do not deactivate it by pressing any button. In this case
the alarm will be repeated automatically after 24 hours.

» Rising alarm sound (crescendo, duration: 1 minutes) changes the volume 4 times whilst the alarm
signal is heard.

Automatic SNOOZE function:

» To activate the automatic snooze function: While the alarm is sounding, press the
“SNOOZE/LIGHT” button to activate the snooze function. When the snooze function is activated,
the “Zz” symbol appears in the display.

» This operation moves the alarm back by 5 minutes and the alarm will restart at this time.

°C/°F temperature display:
» The temperature is displayed either in °C or °F. Briefly pressing the “ ¥ “button allows you to switch
between the individual models.

Maximum/Minimum Temperature

» To toggle indoor/outdoor maximum, minimum temperature and data, press the “MEMORY” button:
Once to show the maximum temperature and humidity values.
Twice to sow the minimum temperature and humidity values
Three times to return to the current temperature and humidity levels



» To reset the maximum and minimum temperature and humidity, press and hold down the
“MEMORY” button about 2 seconds. This will reset all minimum and maximum data recorded to the
current displayed values.

Temperature alert setting

» Press and hold down the “ALERT” button for 2 seconds until the icon for the Temperature Alert”
starts to flash

» The icon of Upper limit of the Temperature alarm starts to flash. Use the “A” and “ ¥” buttons to set
the required maximum temperature. Press “ALERT” to confirm your setting.

» The icon of the Lower limit of the Temperature alarm starts to flash. Use the “A” and “V¥” buttons to
set the required minimum temperature. Press “ALERT” button to confirm your setting and to end
the setting procedure

» When Temperature Alert is On alert : there are 3 beep sounds per second, the alarm will sound for
1 minutes if you do not deactivate it by pressing any button.

» Activate and deactivating the temperature Alert: Briefly press "ALERT” button to activate or

deactivate the temperature alert.

Receiving of the RCC signal:

» After power on, the unit will automatically receive RCC signal for Max. 7 minutes, and the RCC icon
flash at 1Hz.

» At 1:00 /2:00 / 3:00 am, RCC receiving will be turned on automatically, and the clock will be
synchronized if receive successfully. If this receiving fail (the radio mast icon disappears from the
display), the system will automatically attempt another synchronization at the next full one hour.
This procedure is repeated automatically up to total 5 times per day.

» Press and hold down the “¥” button also can enable or disable the RCC receiving. If no signals
received within 7 minutes, then the DCF signal search stops (the radio mast icon disappears) and
start again at the next full one hour.

F.Y.I.:

» A flashing radio mast icon indicates that the unit is receiving RCC signal.

» A continuously displayed radio mast icon indicates that the DCF signal was received successfully,
the radio mast icon will disappear if receiving fail.

» We recommend a minimum distance of 2.5 meters to all sources of interference, such as
televisions or computer monitors

» Radio receiving is weaker in rooms with concrete walls (e.g.: in cellars) and in offices. In such
extreme circumstances, place the unit close to the window.

Backlight:
» Briefly press the SNOOZE/LIGHT button to activate the display lighting for 5 seconds.

ALL RIGHTS RESERVED

PYCCKHUM
TexHuyeckue AaHHble:

» PaauvoynpasrsieMble Yacbl C NOMOLLbIO YacToTbl DCF
» Py4yHas HacTpoiika BpeMeHu.

» HenpepbiBHas kaneHaapb Ao 2099 roaa.

> paTbl v OHSA HEAEenW aucnnen.

» TemnepaTypa anbTepHaTUBHO B °C unu °F.



» Bpems B npousBonbHoii hopme 12/24 yacosoW.

» [lBa exxeaHeBHbIX Tpesor

» ABTOMaTu4yeckas pyHKuust nosTopa (5 MUHYT).

» TepmomeTp: KpbIThlii Avana3oHbl namepenuii: ot 0 ° C (32 ° F) ~50 ° C (122 ° F)
OTKPbITbIV AnanasoHbl u3mepeHuit: -19,9 ° C (-3.8 ° F) ~59.9 ° C (139,8 ° F)
MuHumanbHas / MakcumarnbHas AUCTIeit AN BHYTPEHHEro U HapyXXHOro TemMnepaTypbl

» HapyxHas Temnepatypa ucrnonb3oBaHueM o6HapyxeHus 6ecnpoBOAHON TEXHOMOMMK.

» rurpomeTp: [inanasoH nameperus: 20% ~ 95% RH. OTaenbHbIN AUCNNEN UCMONb30BaHWUS BHYTPU

NOMELLEHWIA.

» cBETOAMOAHOI NOACBETKO Ancnnes (aBTOBbIKMIOYEHNE Yepe3 8 cekyHa).

» 6artapeu: 4 x AAA / LRO3 (NpueMHUK 1 nepeaaTyuk Apyr ¢ 2LWT).

BecnpoBoaHoOW NyNbT AUCTaHLUMOHHOIO AaTHYMKa (AaT4MK)
» nepepatyvk yactota: 433,92 MI'u.
» [unanasoH nepepayn go 60m (200feet).

BBoa B akcnnyartauuio:

> OTKPbITbIN YAANEHHbIN AaTYMK HE MOXET OblTb MOMELLEH B NOMOXEHWNE COMHEYHbIX fyyei, He
MOXeT OblITb YCTAHOBIIEH B MOJIOXEHWE 3J1IEKTPOMAarHUTHOrO MOMs, U3fly4aeMoro, u He MoryT 6biTb
noMeLLeHbl Ha 3eMIT0

» OrtkpoiiTe 6aTapeiHblit OTCeK Ha 3aAHel CTEeHKe HapyXXHOro AaTyuka AUCTAaHLMOHHOTO
ynpasnenus u BctaBbTe BaTtapeiku. ObpaTute BHUMaHWe Ha cobnioaaiTe NoNsApHOCTL. 3aKpbITh B
BaTapeiHblit oTcek

» OTkpoinTe GaTapeliHblil OTCEK Ha 3aiHel CTOPOHE NpUeMHUKa 1 BcTaBbTe GaTapeikn. Obpatute
BHMMaHue Ha cobniogaiiTe NonNspHOCTb. 3akpoiTe KpbILLKy BaTapeiiHoro oTceka.

» [pu BcTaBke 6aTapeliku, Bce 3Ha4vok Ha XK-gucnnee kopoTkoe BpeMsi 3aropaeTcs Ha 3 cekyH/bl,
W Bbl YCMbILLUXTE 3BYKOBOW CUrHar, u obHapyXuTb TeMnepaTypy B MOMELUEHUN & BNaXHOCTU.

» TpuemHuK cervac HavaTb AenaTb COEANHEHNE C HAPYXXHOW ANCTAHLIMOHHBIM AaTYMKOM. dTa
ornepauusi 3aH1MaeT OKoJSI0 3 MUHYT 1 0TOBPaXaeTCst MUraHMEM CUMBOSIA @HTEHHbI Npuem PO B
"OUTDOOR" 06nacTb 0TOGPaXKeHNs Ha MPUEMHUKE.

» TMocne NpuemMHWK co3pan coeUHEHNE C HapyXHOI ANCTaHLMOHHBIM AaT4MKOM, OH Gyaet 3aTtem 6
NnepexoauT B PeXUM paguoynpasnsieMble.

PyuyHas HacTpoiika BpemeHu:

» Haxxmute n yaepxuaiTe kHonky «MODE» B TedeHue 2 cekyHa, HaunHaeTcs og avcnnei 2012
muratb. Tenepb ucnonbayite 1 " V" ycTaHOBUTb NPaBWIbHbIN rof.

» Haxxmute "MODE" anst noATBEPXAEHWS YCTAHOBKM, AUCNNEN MeCsiL, HauYuHaeT muraTb. Tenepb
ucnonbaynte "A" n " V" ycTaHOBUTL NpaBWbHbIA MecsiL,.

» Haxxmmte "MODE" Ans noATBEPXAEHNSA YCTaHOBKW, 0ToBpaxkeHue AaTbl HAa4yHET Muratb. Tenepb
ucnonb3ayiite "A" 1" V", 4ToBbl yCTaHOBUTL NpaBUbHYO AaTy.

» Haxxmute "MODE" anst noaTBepxaeHust yctaHoBku, "M" 1 "D" ansa aata otobpaxatoTcst HaunHaet
murate. Tenepb ncnoneayinte “A" n " V" ons seibopa nopsigka otobpaxeHust Mecsua U gHs.

» Haxxmute "MODE" Ans noaTBEpXAEHUS YCTAaHOBKM, YaCOBbIX MOSICOB, HAYMHAIOT MUraTh, ceil4ac
ncnonb3oeath "A" 1" V" ycTaHOBUTb NpaBUrbHbLINA YacoBom nosic (-12 go +12).

» Haxxmute "MODE" Anst NoATBEPXAEHWS YCTAHOBKU, PeXuM oTobpaxeHust 12/24 yac HayHeT




muraTb. Tenepb ncnonbayinte "A" n " YCTaHOBUTL NPaBUnbHbIN pexium 12/24 yaca.

» Haxxmute "MODE" Ana noATBepXAeHUA YCTaHOBKW, AUCNIEe Yac HaunHaeT murath. Tenepb
ucnonbaynte "A" n " V" ycTaHOBUTbL NPaBUIbHbIA Yac.

» Haxxmute "MODE" Ans noATBEPXAEHNUS YCTAHOBKW, MUHYTa oToGpaxaeT HaunHaeT Muratb.
Tenepb ncnonb3yite "A" 1" V" Ana ycTaHOBKW NPaBUNbHOTO MUHYTY.

» Haxxmmte "MODE" Ans noaTBepXaeHNs YCTaHOBKM U A0 KOHLIA AEWCTBMS NO HACTpoOVike, BOWTU B
PEXMM Yacos.

F.Y.I.:

» Yepes 30 cekyHA, €CNKN He HaXWUMaTb KHOMKY, Yacbl aBTOMATUYECKN NepeknioYaeTcsa us pexvma
HaCTPOWKN B HOPMasbHOM PeXvuMe BpeMeHM.

YcTaHoBKa exefiHeBHble TPEBOrK:

» B pexume yacos HaxmuTe kHonky «MODEy, XXK-aucnneit TpeBoru 1 pas, elle pas HaxmuTe
kHonky «MODEy, XXK-aucnnei Tpesorv 2 pas.

» Moa 1 vnmn 2 pexum TpeBoru, HaXMUTe OAUH pa3 Ha " A" kHonKy, XXK-aucnneit oTKpbITbIA 3HA40K
TpeBoru 1, ato ceryac, pyHKLUMSA ByannbHUKa 1 OTKPLIT. elle pa3 HaxMuTe KHomKy " A" 1 oTkpoiiTe
YHKLMIO CUTHaNU3aLuumn 2. OTKPbITb CNEAYLLUIA NOPSAOK: OTKPbITLIN — Tpesoru 2 OTkponTe
ALARM1 — TpeBoOru 1 u curHanusaums 2 oTKpbITbl — CUrHanuaaumum 6nmsko.

» pexxum oTobpaxeHus curHana Tpesorn 1 unm Alarm 2, otobpaxaeTca Haxmute n yaepxviBaiite
kHonky «MODE» B TeueHue 2 cekyH/ [0 TPeBOrM BPeMEHN MUratoLLe MKOHKKU. Tenepb ncnonb3ayiite
"A"1n"V" onsa Bbi6opa BpeMeHn ByaunbHUKa BaM TpeByeTcs, M KpaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY
«MODEW, 4ToGbl YCTaHOBUTL 3TOT pa3 ByannbHuk.

» Yac oToGpaxeHwne TpeBoru 1 pa3 HaumHaeT muraTb. Micnonbayiite "A" n " V" ang yctaHoBKu
Tpebyemoro yac. Haxmute "MODE" KHOMKyY, 4TOGbl NOATBEPAUTL YCTAHOBKY

» MUHYTY oToGpaxeHue BpemeHn ALARM1 HaunHaeT muraTb. MicnonbayiiTe " A" n " ¥" ycTaHOBUTb
Tpebyemyto MuHyTy. HaxmuTe kHonky ALARM, 4ToGbl NOATBEPAUTL YCTAHOBKY U ANs 3aBEPLUEHUs
npoueaypbl HaCTPOKK.

» Yac oToGpaxeHne TpeBor 2 BpeMeHU Ha4yHeT murathb. Mcnone3ayiite "A" n " V" ana yctaHoBKu
Tpebyemoro yac. Haxmute "MODE" KHOMKY, 4TOGbI NOATBEPAUTL YCTAaHOBKY

} MUHYTY OTOBpaXkeHne TPEBOTV 2 BPEMEHW HaYHET MuraTh. Mcnonbayiite "A" 1" V" ycTaHOBUTL
Tpebyemyio MuHyTy. Haxmute kHonky ALARM, 4ToGbl NOATBEPAUTL YCTAHOBKY U A5 3aBepLUEHUS
npoLeaypbl HaCTPOWKK.

F.Y.I.:

» Yepes 30 cekyHA, ecnu He HaX1MaTb KHOMKY YacoB aBTOMAaTUHECKN NepeknioyaeTcsi C pexuMa
HacTPOWKN B 0ObIYHOM peXMME YacoB.

» TpeBoru ByneT 3By4aThb B TeYeHMe 1 MUHYTbI, €CNW Bbl HE OTKITIOUUTE ero, Haxxas Niobyto kHomky. B
3TOM criyyae curHan 6ygeT noBTopsiTbCS aBTOMaTUYECKU nocrne 24 4acos.

» PocT 3BykOBOro curHana (KpeLueHao, NpoAormkuTensHocTb: 1 MuH) Perynmposka rpomMkocTu 4
pasa, noka curHan TPeBOru CribilLeH.

ABTOoMaTH4eckan pyHKLUA NOBTOpa:

» [ins akTuBaummn yHKLMM aBTOMaTUYECKOro noeTopa: B To Bpems kak 3By4uT curHan 6yaunbHuka,
HaxmuTe kHorky "SNOOZE / LIGHT", uTo6bl akTMBMpoBaTh hyHKLMIO noBTopa. Koraa dyHKums
NoBTOPa akTMBMPOBaHa, NOSBUTCS "Z" CMMBOM Ha Aucnnee.

»} OTa onepauus nepemeLLaeT curHan obpaTHo Ha 5 MUHYT 1 TPEBOrY NepesarpysnTcsi B 3TO BpeMmsi.

° C/°F TeMnepartypbl :
» Temnepatypa otobpaxaetca nubo B ° C unu ° F. KpaTkoBpemeHHoe HaxaTve " V" no3sonseT
nepeknoyaTbCst Mexay OTAENbHbIMU MOAENSIMU.



M Hasa / M nbHas paTypa

» [INsi NepeKmnioYeHns KpbITbI / OTKPBITLIA MaKCUMYM, MUHUManbHYIO TeMnepaTypy 1 AaHHble,
HaXXMUTE KHOMKY «MaMsiTb»:

Mocne Toro, kak nokasaTb MakCMMaribHble 3HaYEeHUA TeMnepaTypbl U BNIAXHOCTU.

[Baxabl CeSTb MAHUMArbHbIE 3HAYEHNS TEMNepaTypbl N BIXHOCTU

Tpu pa3a, 4To6bI BEPHYTLCA K TEKYLLMM YPOBHEM TeMNepaTypbl 1 BNaXHOCTH

» [insi c6poca MakcMMarnbHO M MUHUMATbHO TeMnepaTypbl U BMAaXHOCTY BO3AYyXa, HaXMUTe 1
yAaepxuBainTe KHomky "MNMamsTe" okono 2 cekyHa. 3To c6pocuT Bce MUHUMAnbHbIE U MaKcUMarbHble
[laHHble, 3an1caHHble B TEKYLLMX 0TOBpaxaeMblx 3HaYEHUN.

OnoBelyeHns YcTaHOBKa TeMnepaTypbl

» HaxmuTte n yaepxusanTte kHonky "ALERT" B Te4eHWe 2 cekyHf, Noka 3Ha4yoK curHanusaumm
neperpesa "He Ha4yHeT Muratb

» uKkoHa BepxHuin npegen aBapuitHOro curHana TemMneparypbl Ha4MHaeT muraTb. Micnoneayinte "
"V¥" ans yctaHoBKku Tpebyemoro makcvumanbHyto Temnepatypy. Haxmute "TPEBOIA", 4to6bl
NOATBEPAUTL YCTAHOBKY.

» ukoHa HwxHWMIN npeen TpeBorn TemnepaTypbl HauUnMHaeT murate. Mcnonbaynte "A" n " V" ons
yCTaHOBKM TpebyemMoro MuHUManeHyto Temnepatypy. Haxvure "TPEBOIA" KHOIMKY, Y4TOObI
NOATBEPAUTL YCTAHOBKY U AJ1si 3aBepLUEHUs NpoLieypbl HACTPOIKM

» Mpu TemnepaTypa onoBeLleHust Bkn roToBHOCTM: eCTb 3 nofaeTcs 3ByKOBOW CUrHan B cekyHAay,
curHan Tpesoru 6yaeT 3By4aTh B TeHeHWe 1 MUHYTbI, €CIN Bbl HE OTKITIOYUTE €ro, Haxas Nobyto
KHOMKY.

» AKTUBaLWMSA U AeakTMBaumsa curHanuaauuv neperpeea: KopoTtko HaxmuTe kHonky "TPEBOIA",
YTOGbI BKIIOYNTH UMK BbIKMIOYUTL YBEAOMIIEHNE TEMMNEPATYPbI.

Mpuem curHana PCC:

» MNocne BKMOYEHNS YCTPOCTBO aBTOMaTMyeckn nonyyats curHan PKL ans Makca. 7 MUHYT, n
Benblwka 3Havok PCC B 1 My,

» B 1:00/2: 00/ 3:00 ytpa, PCC npviema GyneT BKIOYEH aBTOMATUYECKM, 1 Yackl ByayT
CUHXPOHM3MPOBaHbI, ECMN MOMYYUT ycrelwHo. Ecnu aTo npuHMmMatowmin Heyaady (3Hauok
pagvomayTa UcHe3HeT ¢ AUCTes), CUCTeMa aBTOMATUYECKN NOMbITAaeTCs eLle CUHXPOHU3ALMIO Ha
crieayloLleil NOMHOM ofHOro Yaca. 3Ta npoleaypa NOBTOPAETCA aBTOMaTUYecku 4o Bcero 5 pas B
[eHb.

» Haxkmute 1 yaepxusanTte Haxatow knasuily " V" Take MOXET BKIOYUTL UMW OTKMIOYNUTD
nonyyexune PCC. Ecnun curHanbl He NonyyeH B Te4eHre 7 MUHYT, To nouck DCF curHan octaHoBKW
(3Ha4oK pagnomayTa ucyesaeT) U Ha4aTb BCe 3aHOBO Ha CriefytoLwmiA NOMHbINA Yac.

F.Y.I.:

> MUraoLLmnii 3Ha4OK pagmnomMaYThbl NokasbiBaeT, YTO ycTponcTBo nonyyaet PKL| curHan.

» NOCTOSIHHO OTOGpaXkaeTCst 3HAYOK paAnoMayTa ykasbiBaeT, 4To curHan DCF 6bin nonyyeH
YCNELLHO, 3HA4YOK paguomMayTa UCHe3HeT, ECnv NpUem Heyaauy.

» Mbl pekoMeHayeM MUHUMArIbHOE paccTosiHue 2,5 MeTpa Aflst BCeX UCTOYHUKOB MOMEX, TakuM Kak
TENeBM30p UM KOMMbIOTEPHBLIX MOHUTOPOB

»Paguo nprema xyxe B 3gaHusiX ¢ 6ETOHHBIMU CTEHaMU (Hanpumep, B noasanax) u B ocucax. B
TaKuUX 9KCTPeMarbHbIX YCIOBUSIX, yCTaHaBNMUBaiTe annapat 61IM3Ko K OKHY.

Mopceetka:

» Kopotko HaxxmuTe kHonky SNOOZE / LIGHT ans BkIoYeHUs NOACBETKM AUCnnes B TedeHne 5
CeKyHa.

BCE ITPABA 3AIIIUIIIEHBI



YKPATHCBKHUN
TexHiuHi aaHi:

» PagiokepoBaHi roavHHUK 3a gonomoroto Yyactot DCF

» Py4yHa HacTpoiika Yyacy.

» BesnepepsHa kaneraap Ao 2099 poky.

P Oatu i AHA TXKHS AUCNNen.

» Temnepatypa anbtepHaTueHo B °C abo °F.

» Yac B foBiNbHil hopmi 12/24 BapTOBUIA.

» [1Ba WOAEHHUX TPUBOT

» ABTOMaTW4Ha YHKLis NoBTOPY (5 XBUINH).

» TepmomeTp: Kputuii gianasoxn BumiptoBarb: Big 0 ° C (32 ° F) ~50 ° C (122 ° F)
BiAKPUTWIA Aiana3oHun Bumipie: -19,9 ° C (-3.8 ° F) ~59.9 ° C (139,8 ° F)

» MiHimanbHa / MakcumanbHa AUChnen ANs BHYTPILLHBOTO | 30BHiLLHBLOrO TEMNepaTypu

» 30BHiLLHS TemMnepaTypa BUKOPUCTAHHSIM BUSIBIIEHHS 6€34p0TOBOI TEXHOOT.

» rirpomeTp: [iiana3oH Bumipy: 20% ~ 95% RH. Okpemuii Aucnnei BUKOPUCTAHHS BCEPEAVHI

npUMiILLEHb.

) ceiTNoAiogHUM niAcBivyBaHHAM Aucnnest (aBTOBUMKHEHHS Yepe3 8 cekyHa).

» Batapei: 4 x AAA / LRO3 (npuiimad i nepegasay oavH 3 2LWT).

Be3apoToBMi NYNbT AMCTaHUINHOIO AaTuMKa (4aTYMK)
» nepepasay yacTtoTa: 433,92 MIy.
» [liana3oH nepepadi oo 60m (200feet).

BBepneHHA B ekcnnyartauito:

» BiAKPWUTWIA BinJaneHunii JaTumk He Moxe GyTV NOMILLEHWIA B NOMOXKEHHS COHSIYHWX NPOMEHIB, He
Moxe ByTV BCTAHOBIIEHWIA Y NOMOXEHHS eNIeKTPOMArHiTHOro nossi, BUNPOMIHIOBAHOTO, | He MOXYTb
ByTu nomilLeHi Ha 3emnio

» BigkpuiiTe 6aTapeiHuii BiACK Ha 3aAHil CTiHLi 30BHILLHBLOrO AaTyuka AUCTaHUINHOTO YNpPaBMiHHS i
BCTaBTe GaTapenku. 3BepHiTb yBary Ha ix NonsapHicTb. 3akpuTi B 6aTapeitHui Biacik

» BigkpuiiTe 6aTapenHwii BiACiK Ha 3aAHill CTOPOHI Npuitmaya i BcTaBTe GaTtapeiiku. 3BepHiTb yBary
Ha iX NONSAPHICTb. 3aKkpUiTe KPULLKY GaTapeiHoro BiACiKy.

» Mpw BcTaBui 6aTaperiku, Bce 3Ha4oK Ha PK-gucnnei KopoTkuii Yac 3aropsieTbes Ha 3 cekyHau, i Bu
noyyeTe 3BYKOBWI CUrHan, i BUSBUTU TeMnepaTypy B NPUMILLEHHI & BOMOroOCTi.

» Mpuitmay 3apa3 noyaTn pobuTyk 3'egHAHHA 3 30BHILLHBOT AUCTAHLUiINHUM AaTyukoM. Lis onepadis
3aiimae 6M3bko 3 XBUNWH i BifOBpaxaeTbCa MUrOTIHHAM CUMBOSTY @aHTEHW npuitom PO B
"OUTDOOR" o6nacTb Bigo6paxeHHs Ha npuiMadi.

» Micnsi npuiiMay CTBOPUB 3'€JHAHHS 3 30BHILLHBOT AUCTaHLHUM JaTymkom, BiH Byae notim 6
nepexoauTb B PeXnM pagiokepoBaHi.

Py4Ha HacTpoWika yacy:

» HatucHite i yTpumyiiTe kHonky « MODE» npoTsrom 2 cekyHa, nounHaeTbest Pik aucnnein 2012
6numatn. Tenep BukopuctoByiTe "A" i " V" BCTAHOBUTU NPaBUIbHUI PiK.

» HatucHiTe "MODE" ans niagTBepAXeHHs yCTaHOBKW, AUCNIei Micsub noYnHae bnumatu. Tenep



BuKopucToByinTe " A" i "V " BCTAHOBUTW NPaBUNbHUIA MiCSILIb.

» HaTuchite "MODE" ans niaTBepAXXEHHs! yCTaHOBKM, BijobpaxeHHs AaTn noyHe 6numatu. Tenep
BUKOpUCTOBYMTE " A" i "V ", 1106 BCTAHOBUTU NpaBUmbHY AaTy.

» HatucHite "MODE" ans niaTeepmkeHHs yctaHosku, "M" i "D" ans gata BigobpaxyoTbCsi noUYnHae Grnumati.
Tenep BukopucToByiTe "A" i "V " Ana BMGOpy Nopsaky BifobpaxeHHs Micaus i AHS.

» HaTuchite "MODE" ans niaTBepAXeHHs yCTaHOBKM, YaCOBUX NOACIB, MOYMHAOTL MUraTH, 3apas
BUKopucToByBaTV "A" i "V " BCTAHOBUTM NpaBuUnbHUI Yacosuid nosc (-12 go +12).

» HaTucHiTs "MODE" Ans niaTBEpAXKEHHS YCTAaHOBKM, PeXuUM BifobpaxeHHs 12/24 roauHy noyHe 6numatu.
Tenep BukopucToByiiTe "A" i "V " BCTAHOBUTU NPaBUIIbHUI peXUM 12/24 roanHu.

» HatucHitTe "MODE" ans niaTBepAkeHHs! yCTaHOBKW, AVCneit roauHy noumHae 6numatu. Tenep
BUKOpUCTOBYMTE " A" i "V " BCTAHOBUTW NPaBUNbHUIA FOAUHY.

» HatucHite "MODE" ans niaTBepAKeHHs! yCTaHOBKW, XBUMUHA Bigo6paxae nounHae 6numati. Tenep
BuKopucToBYMTE "A" i "V " ANA yCTAHOBKW MPaBUIIbHOTO XBUMUHY.

» HaTucHits "MODE" Ans niaTBEepAXEHHS YCTaHOBKM i A0 KiHUA Al 3 HanawTyBaHHS, yBINTU B pEXUM
rOAVHHMKA.

F.Y.L:

» Yepe3s 30 cekyHz, AKLLIO He HATUCKAaTW KHOMKY, FOAMHHUK aBTOMaTUYHO NePeMUKAETLCA 3 PEXUMY HaCTPOWKK
B HOpPManLHOMY PEXUMI Yacy.

YcTaHoBKa WoAEHHI TPUBOTY:

» B pexuMi roauHHMKa HaTUCHITL kKHomnKy « MODE», XKK-aucnneit TpuBoru 1 pas, Lwe pa3 HaTUCHITb KHOMKY
«MODE», XK-gucnneii Tpusoru 2 pasis.

» Mia 1 abo 2 pexum TPMBOTY, HATUCHITL OAUH pa3 Ha " A" kHonky, XKK-aucnneii BiokpuTuin 3Ha4oK Tpusorm 1,
ue 3apas, (yHKUis ByannbHUKa 1 BIGKPUTUIA. e pa3 HAaTUCHITL KHOMKY " A" i BiakpuiiTe cyHKLUito curHanisauii
2. BiIKPUTW HACTYMHWIA NOPsAOK: BiAKpUTUIA — Tpusoru 2 Biakpuitte ALARM1 — TpuBoru 1 i curHanisauis 2
BigKpUTI — curHanisauii 6nm3abko.

» pexum BigobpaxeHHs curHany Tpusoru 1 abo Alarm 2, Bino6paxaeTbCsi HaTUCHITL | yTpUMyinTe KHOMKY
«MODE» npoTsirom 2 cekyHA 0 TPMBOIY Yacy MUroTnMBI iKOHKW. Tenep BUKOPUCTOBYIATE iV ans
BUGOPY Yacy ByannbHUKa BaM NoTpibHa, | KOPOTKOUYACHO HATUCHITE kHOMKY «MODEY, wo6
BCTaAHOBUTY Lieit pa3 byannbHuk.

» roavHy Bigo6paxeHHst TpuBoru 1 pa3 nounHae Gnumatn. Bukopuctosyiite "A
HeobXigHoro roauHy. HatucHiTe "MODE" kHonMKy, 06 NiATBEPANTY YCTAHOBKY
» xBUNWHY Bigo6paxeHHst Yacy ALARM1 nounHae 6numatu. Bukopuctosyite " A" i " V" BCTaHOBUTU
HeobxiaHy XBUNMHY. HaTUCHITL kHonky ALARM, o6 niaTBEpAUTM YCTAHOBKY i Asi 3aBepLUEHHS npoLieaypu
HaCTPOWKK.

» roavHy BifoGpaxeHHst TPUBOTU 2 Yacy noyHe GnumaTu. Bukopucrtosyiite A" i " V" Ans yctaHoBKU
HeobxigHoro roauHy. HatucHite "MODE" kHOMKy, W06 niaTBepanTM YCTaHOBKY

» XBUNWHY BiAOGpPaXKeHHs TPMBOMM 2 Yacy noyHe 6numaTti. BukopuctoByiite "A" i "V " BCTaHOBUTW HEOBXiOHY
XBUNWHY. HaTUCHITb kHonKy ALARM, o6 niaTBepanTyh YCTaHOBKY i ANs 3aBepLUEHHS npoleaypy HacTpOWKu.
F.Y.I:

» Yepe3s 30 cekyH[, SKLLO HE HATUCKAaTW KHOMKY FOAWH aBTOMATUYHO NEPEMUKAETLCS 3 PEXUMY HAaCTPOMKU B
3BMYAHOMY PEXVUMI TOANH.

» TPUBOrM 3By4aTUME NPOTArOM 1 XBUSIMHM, AKLLO BU HE BiAKNIOHITH 110r0, HaTUCHYBLUN Byab-AKy KHOMKy. B
LUbOMY BUNaJKy curHan Byae noBTOPIOBATUCS aBTOMATUYHO MICNs 24 rOAUH.

» 3pocTaHHs 3BYKOBOro curHany (kpelueHao, TpueanicTb: 1 x8) PerynioBaHHs ry4HoOCTi 4 pasu, Nokv curHan
TPUBOTU YYTHUIA.

V" Ans yCTaHOBKM

AsToMaTUuHa chyHKLIA noBTOPY:

» [ins akTuBaLii pyHKLiT aBTOMATUYHOTO NOBTOPY: B TOI Yac sik 3By4NTb CUrHaN ByannbHUKA, HATUCHITL
KkHonky "SNOOZE / LIGHT", wo6 aktvByBaTh ¢hyHKLUito NoBTOPY. Konu dyHKLis NOBTOPY aKTMBOBaHa,
3'ABnUTLCA "Z" CUMBON Ha aucnnei.

» Lis onepalis nepemilae curHan Hasaz Ha 5 XBUNWH | TPUBOTU Nepe3aBaHTaXWUTLCS B Lie Yac.

°C/°F TemnepaTtypu
» Temnepatypa BigoGpaxaetbes abo B ° C abo ° F. KopoTkoyacHe HatuckaHHs " V" 403BONSE NepeMukaTucs



MDK OKpEMUMU MOAENAMU.

M: a / Mini a paTypa

» [Insi nepeMukaHHa KpUTUiA / BIAKPUTWIA MakcUMyM, MiHiIManbHy TemnepaTtypy i AaHi, HATUCHITb KHOMKY
«nam'aTby»:

Micns Toro, Ak NoKasaTn MakcMManbHi 3Ha4eHHA TemnepaTypu i BONOrocTi.

[Bivi CiATV MiHIManbHi 3HaYeHHs TemnepaTypw i BONOrocTi

Tpw pa3u, o6 NoBEpHYTUCS A0 NOTOYHWUM PIBHEM TeMMepaTypy i BOMOrocCTi

» [Ins ckmpaaHHs MakcUManbHoi i MiHiManbHoOI TemMnepaTypu i BONOrocTi MoBiTPsi, HATUCHITL | yTpUMyiiTe
kHonky "Mam'aTb" 61mM3bko 2 cekyHA. Lie ckuHe BCi MiHiManbHi i MakcumanbHi AaHi, 3anucaHi B MOTOYHUX
BifoGpaxyBaHUX 3HaYEHb.

Ci i Y patypu

» HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonky "ALERT" npoTarom 2 cekyHz, Noku 3Ha4oK curHanisauii neperpiBy “"He novHe
6numatu

» ikoHa BepxHs Mexa aBapiiiHoro curHany TemnepaTtypu nounHae 6numati. Bukopuctosyiite "A" i " V" ans
YCTaHOBKM HeOBXiAHOro MakcumarnbsHy Temnepatypy. HatucHite “TPUBOIA", wo6 nigTeepanTy yCTaHOBKY.
» ikoHa HuxHs Mexa TpuBOrK Temnepatypu nounHae 6numati. Bukopuctosyiite * V" Anst yCTaHOBKM
HeoOXigHOro MiHiManeHy TemnepaTypy. HatucHite "TPUBOIA" kHonky, Wo6 NiATBEpAUTA YCTaHOBKY i ANs
3aBepLUEHHs NpoLiealypy HACTPOIKN

» Mpun TemnepaTypa ONOBILLEHHs YBIMKHYTU rOTOBHOCTI: € 3 NOAAETLCA 3BYKOBUIA CUTHAN B CEKYHAY, CUrHan
TpvBoru Gyae 3By4aTV NPOTSFOM 1 XBUMWHU, SKLLO BU HE BIAKMIOYITL 10r0, HATUCHYBLLW By/b-siKy KHOMKY.

» AkTuBaLiA Ta AeakTuBaLis curHanisauii neperpiBy: KopoTko HaTUCHITL kHonky "TPUBOIA", o6 Bknounti
260 BUKIKOYUTY CMIOBILLEHHSI TEMNEpaTypu.

Mpwuitom curHany PCC:

» Micns BKMIOYEHHA NPUCTPI aBToMaTUYHO oTpuMyBaTh curHan PKLL ana Makca. 7 xsunuH, i cnanax sHa4ok
PCCs1lu.

» B 1:00/2: 00/ 3:00 panky, PCC npuitomy 6yae BkntoueHWUi i aBTOMATWUYHO, i FoAUHHUK ByayTb
CMHXPOHI30BaHi, SIKLLO OTPMMAE YCnilLHO. FAKLIO Lie NpuiiMalouuii HeBaady (3Ha4oK paaioLlorna 3HUKHe 3
[aucnnes), cuctTeMa aBTOMaTUYHO Crpobye Lie CUHXPOHI3aLito Ha HACTYMHI MOBHOMY ofHi€el roanHu. Lis
npoueaypa NoBTOPIOETLCS aBTOMATUYHO 10 BCbOTO 5 pasiB Ha AeHb.

» MoTpumaiiTe knagilwy "V¥" Takox Moxe BKMOYUTA abo BiakmouMTM oTpuManHs PCC. AKLO curHanm He
OTPUMaHO NPOTSAroM 7 XBUMUH, To noluyk DCF curHan 3ynuHKM (3Ha4YO0K pagioLLorna 3H1kae) i novaTu Bce
3aHOBO Ha HACTYMHWUIA MOBHWI FOAVHY.

F.Y.I:

» MUrOTIIMBUI 3HAYOK PaAioLLIOrNM Noka3ye, Lo npucTpiit otpumye PKL| curian.

» nocTiiiHo BinoGpaxkaeTbCsi 3HAYOK pajioLLorna Bkasye, Wo curHan DCF 6yB 0TpUMaHUin yCnilLHO, 3HAa40K
papioLiorna 3HWKHE, SIKLLO NPUIMOM HeBaaYy.

» Mu pekomeHayeMO MiHiManbHa BiACTaHb 2,5 MeTpa Ans BCiX mxepen nepeLukos, TakuMm sik Tenesisop Yn
KOMM'IOTEPHMX MOHITOpIB

» Papio npuiiomy ripwe B 6yAiBnsx 3 6eTOHHUMYM CTiHaMu (Hanpuknag, B niasanax) i B ogicax. B Takux
eKCTpemarbHUX yMOBaX, BCTAHOBIIOMTE anapat 6nn3bko [0 BikHa.

niaceiuyBaHHA:
» KopoTko HaTucHiTb kHonky SNOOZE / LIGHT ans BKIOYEHHS! MiAcBivyBaHHs AUCTNEs NPOTSroM 5 cekyHA.
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